See the notice on TED website

133555-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Ustugi w zakresie napraw i konserwacji sprzetu komputerowego — Wartung von HPE-
Technik im Rechenzentrum des SID, Standort Kamenz

OJ S 39/2026 25/02/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca

Oficjalna nazwa: Staatsbetrieb Sachsische Informatik Dienste
E-mail: vergabestelle@sid.sachsen.de

Status prawny nabywcy: Instytucja regionalna

Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Wartung von HPE-Technik im Rechenzentrum des SID, Standort Kamenz
Opis: Gegenstand der Ausschreibung ist der Abschluss eines EVB-IT
Instandhaltungsvertrages fur den Zeitraum 01.05.2026 bis 30.04.2029 fur Server-Technik des
Herstellers Hewlett-Packard Enterprise (HPE).
Identyfikator procedury: 3e4bb7b2-8ae5-4d55-8a5b-264fb887bfod
Wewnetrzny identyfikator: SID 2026-09_KM
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 50312000 Ustugi w zakresie napraw i konserwacji sprzetu
komputerowego

2.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Kamenz
Kod pocztowy: 01917
Podpodziat krajowy (NUTS): Bautzen (DED2C)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: Eignungsleihe: Entsprechend § 47 Abs. 1 S. 3 VgV kann ein Bewerber
im Hinblick auf Nachweise fur die erforderliche berufliche Leistungsfahigkeit fur die
einschlagige berufliche Erfahrung die Kapazitaten anderer Unternehmen nur dann in Anspruch
nehmen, wenn diese Unternehmen die Leistung erbringen, fur die diese Kapazitaten bendtigt
werden. Wenn der Bewerber ein Unternehmen als Eignungsverleiher benennt, welches das
entsprechende Eignungskriterium nicht erfullt oder bei dem ein zwingender oder fakultativer
Ausschlussgrund vorliegt, muss der Bewerber den Eignungsverleiher ersetzen.
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
VgV -
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2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga, Dokumenty zamowienia
Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Korupcja: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Udziat w organizacji przestepczej: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123
bis 126 GWB
Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktécenie konkurencji: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Naduzycia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach
§§ 123 bis 126 GWB
Niewyptacalnos¢: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Aktywami zarzadza likwidator: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis
126 GWB
Wprowadzenie w btad, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zamdéwienia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB
Powazne wykroczenie zawodowe: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123
bis 126 GWB
Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkdéw: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczna:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. CzesS¢ zamowienia
5.1. Czes¢ zamoéwienia: LOT-0000
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Tytut: Wartung von HPE-Technik im Rechenzentrum des SID, Standort Kamenz

Opis: Die Ausschreibung umfasst die Wartung von Server-Technik des Herstellers Hewlett-
Packard Enterprise (HPE) Uber einen Zeitraum von 36 Monaten (01.05.2023 - 30.04.2026).
Die Wartung ist vom Hersteller selbst mit dem jeweiligen zur Verfligung gestellten Servicelevel
(9x5, NBD und 24x7, 4h) zu erbringen.

Wewnetrzny identyfikator: LOT-0000

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 50312000 Ustugi w zakresie napraw i konserwacji sprzetu
komputerowego

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 36 Miesigce

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy poda¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamowienia: Niewymagane
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamdwienie jest odpowiednie rowniez dla matych i srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamobwienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekgcji: Erklarung tber die Eintragung in einem Berufs- oder Handelsregister
nach MalRgabe der Rechtsvorschriften des Landes, in dem der Bieter niedergelassen ist.

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekgciji: Bitte stellen Sie lhr Unternehmen / lhre Bewerbergemeinschaft / Ihre
Eignungsverleiher und das entsprechende, auftragsrelevante Leistungsportfolio kurz dar.
Gehen Sie dabei auch darauf ein, welche Leistungsinhalte des Ausschreibungsgegenstandes
durch welches Mitglied der Bewerbergemeinschaft bzw. ggf. von Eignungsverleihern, die auch
als spatere Unterauftragnehmer vorgesehen sind, zu welchen Anteilen Glbernommen werden
sollen. Darzustellen sind auch die Beteiligungsverhaltnisse und Verbindungen bei
Bietergemeinschaften bzw. zu Unterauftragnehmern sowie die Leistungsinhalte der
Unterauftragnehmer.

Kryterium: Ogolny roczny obrot
Opis kryterium selekgcji: Erklarung tber den Gesamtumsatz des Unternehmens bezogen auf
die letzten drei Geschaftsjahre (2023 bis 2025)

Kryterium: Specyficzny roczny obrot

Opis kryterium selekgcji: Erklarung tber den Umsatz des Unternehmens im Tatigkeitsbereich
des Auftrags bezogen auf die letzten drei Geschéaftsjahre (2023 bis 2025)
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Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ryzyka zawodowego

Opis kryterium selekcji: Nachweis einer aktuell glltigen Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung tber mind. 500.000 EUR je Schadensfall und
Versicherungsjahr oder Erklarung, dass diese bis Vertragsschluss beigebracht wird. Neben
Sach- und Personenschaden mussen auch Vermdgensschaden mit umfasst sein. Im Falle der
Bildung einer Bietergemeinschaft ist der Nachweis von allen beteiligte Unternehmen
einzureichen.

Kryterium: Srednia roczna liczba pracownikéw
Opis kryterium selekcji: Anzahl der durchschnittlich jahrlich beschaftigten Mitarbeiter bezogen
auf die letzten drei Geschaftsjahre (2023 bis 2025)

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug

Opis kryterium selekgcji: Drei Referenzprojekte Ihres Unternehmens aus den letzten drei
Geschaftsjahren (2023 bis 2025) mit vergleichbaren Leistungen. Bitte beschreiben Sie die
genannten Referenzprojekte kurz mit folgenden Inhalten: - Auftraggeber - Bezeichnung des
Auftragsgegenstandes - Leistungszeitraum - Leistungsort - Auftragswert in EUR Bei Bildung
einer Bietergemeinschaft, muss ersichtlich sein, durch welches der beteiligten Unternehmen
das Referenzprojekt erbracht wurde.

Kryterium: Srodki zapewniajgce jako$é
Opis kryterium selekcji: Nachweis als zertifizierter HPE-Partner

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: Ermittlung wirtschaftlichstes Angebot nach der Reinen Preiswertung
Kategoria kryterium udzielenia zamoéwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 100

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentéw zamowienia: https://www.evergabe.sachsen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19c8f26fc39-
78ae541c31f3aed8

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgloszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Dozwolone
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://evergabe.sachsen.de
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 27/03/2026 12:00:00 (UTC+01:00) czas srodkowoeuropejski, czas
zachodnioeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 50 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostac
przedtozone pozniej.
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Informacje dodatkowe: Uber die Nachforderung von Unterlagen zu den Angeboten entscheidet
der Auftraggeber nach Austibung pflichtgemafen Ermessens entsprechend § 56 Abs. 2 VgV.
Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Beibringung vollstandig ausgefullter
Vertraulichkeitsvereinbarung unmittelbar nach Zuschlagserteilung gemafy Muster Anlage 8
sowie Kapitel 1.15 der Vergabeunterlage

Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen
Informacje o terminach odwotania: Unternehmen haben einen Anspruch auf Einhaltung der
bieter- und bewerberschiutzenden Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren gegentber dem
offentlichen Auftraggeber. Sieht sich ein am Auftrag interessiertes Unternehmen durch die
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen Rechten verletzt, ist der Verstol3 innerhalb
von 10 Kalendertagen gegenltber dem Auftraggeber zu riigen (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 Gesetz
gegen Wettbewerbsbeschrankungen - GWB). Teilt der Auftraggeber dem Unternehmen mit,
der Rlge nicht abhelfen zu wollen, kann von dem Unternehmen ein Antrag auf Nachprifung
gestellt werden. Ein Antrag auf Nachprifung ist gem. § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit: -
der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen
des Nachprufungsantrags erkannt und gegeniber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist
von 10 Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 bleibt unberthrt, -
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, - VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, - mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Staatsbetrieb Sachsische Informatik Dienste
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych: 1.
Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Staatsbetrieb Sachsische
Informatik Dienste

8. Organizacje
8.1. ORG-7001

Oficjalna nazwa: Staatsbetrieb Sachsische Informatik Dienste
Numer rejestracyjny: ohne
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Adres pocztowy: Dresdner Stralle 78 A
Miejscowos¢: Radebeul

Kod pocztowy: 01445

Podpodziat krajowy (NUTS): Meil3en (DED2E)
Kraj: Niemcy

E-mail: vergabestelle@sid.sachsen.de
Telefon: +49 351 3264 5101

Adres strony internetowej: https://www.sid.sachsen.de/
Profil nabywcy: https://www.sid.sachsen.de/
Role tej organizaciji:

Nabywca

ORG-7002

Oficjalna nazwa: Staatsbetrieb Sachsische Informatik Dienste
Numer rejestracyjny: keine

Adres pocztowy: Dresdner Stralle 78 A

Miejscowos¢: Radebeul

Kod pocztowy: 01445

Podpodziat krajowy (NUTS): Meilten (DED2E)

Kraj: Niemcy

E-mail: vergabestelle@sid.sachsen.de

Adres strony internetowej: https://www.evergabe.sachsen.de
Role tej organizaciji:

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

ORG-7003

Oficjalna nazwa: Staatsbetrieb Sachsische Informatik Dienste
Numer rejestracyjny: entfallt

Adres pocztowy: Dresdner Stralle 78 A

Miejscowos¢: Radebeul

Kod pocztowy: 01445

Podpodziat krajowy (NUTS): Meilen (DEDZ2E)

Kraj: Niemcy

E-mail: vergabestelle@sid.sachsen.de

Adres strony internetowej: https://www.evergabe.sachsen.de
Role tej organizaciji:

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamodwienia

ORG-7004

Oficjalna nazwa: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen

Numer rejestracyjny: nicht

Adres pocztowy: Braustralie 2

Miejscowos¢: Leipzig

Kod pocztowy: 04107

Podpodziat krajowy (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Kraj: Niemcy

E-mail: vergabekammer@lds.sachsen.de

Telefon: +49 341977-3800

Faks: +49 341977-1049
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Adres strony internetowe;j: https://www.lds.sachsen.de/index.asp?1D=4421&art_param=363
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-7005
Oficjalna nazwa: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen
Numer rejestracyjny: frei
Adres pocztowy: BraustralRe 2
Miejscowos¢: Leipzig
Kod pocztowy: 04107
Podpodziat krajowy (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer@lds.sachsen.de
Telefon: +49 341977-3800
Faks: +49 341977-1049
Adres strony internetowe;j: https://www.lds.sachsen.de/index.asp?1D=4421&art_param=363
Role tej organizaciji:
Organizacja udzielajgca dodatkowych informaciji na temat procedur odwotawczych

8.1. ORG-7006
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 46e89be3-16ef-4887-8a5a-bfe9d3adda7d - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 24/02/2026 13:35:29 (UTC+01:00) czas $srodkowoeuropejski,
czas zachodnioeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 133555-2026

Numer wydania Dz.U. S: 39/2026

Data publikacji: 25/02/2026
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